16.10.2008 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C263E[633

Czwartek, 25 pazdziernika 2007 r.

wsparciu ze strony Komisji, konkretnego planu dzialan majacego na celu ruch bezwizowy i do wprowadze-
nia $rodkéw wspierajacych, przygotowanych z mysla o zwigkszeniu mozliwosci podrézowania dla wigkszej
liczby obywateli, w szczeg6lnosci dla ludzi mlodych; kladzie nacisk na znaczenie mobilnoéci dla rozwoju
politycznego i gospodarczego Serbii, poniewaz mobilno$¢ daje ludziom mozliwo$¢ bezposredniego zapo-
znania si¢ z UE i ulatwia proces integracji europejskiej Serbii; wzywa do zwigkszenia uczestnictwa
w projektach z zakresu nauki przez cale zycie i wymiany kulturalnej; zwraca si¢ do Rady o rozwazenie
mozliwosci utworzenia wspélnego systemu zarzadzania wnioskami wizowymi w taki sposob, by zmniejszy¢
obcigzenie najbardziej obleganych konsulatéw i zapewni¢ rozpatrywanie wnioskéw w rozsadnych termi-
nach;

42.  uwaza, ze reforma systemu o$wiaty jest nie tylko koniecznoscia, lecz réwniez jedynym sposobem
rozwoju w Serbii nowego systemu wartoéci dla mtodszych pokolent w ramach trwajacego obecnie procesu
budowy demokracji;

43.  wzywa Rade, Komisje i wszystkie panstwa czlonkowskie do zgodnych wysitkéw na rzecz zwigksze-
nia widocznosci UE w Serbii; wzywa Komisje do unikania dalszych op6Znieft w rekrutacji personelu biura
jej przedstawicielstwa, w tym ekspertéw, ktorzy beda zarzadzaé srodkami z Instrumentu Pomocy Przedak-
cesyjnej;

44,  wzywa Komisje Spraw Zagranicznych oraz jej Podkomisje ds. Praw Czlowieka do dalszego bliskiego
Sledzenia sytuacji w Wojwodinie, zgodnie z wnioskami sprawozdania koficowego z misji informacyjnej
Parlamentu do Wojwodiny;

45.  wzywa wiladze Serbii do pilnego przyjecia przepiséw dotyczacych zwrotu mienia, wzorujac si¢ na
przepisach przyjetych przez inne kraje, gwarantujacych w stosownych przypadkach rzeczywista rekompen-
sat¢ zamiast rzadowych obligacji;

46.  wzywa nowe panstwa czlonkowskie do odegrania aktywnej roli w procesie zblizania si¢ Serbii do UE
poprzez umozliwienie Serbii skorzystania z nabytych przez nie do§wiadczen w zakresie reform;

47.  wzywa wladze Serbii do dalszego zblizania ustawodawstwa krajowego do prawodawstwa wspdlnoto-
wego i standardéw w zakresie ochrony Srodowiska oraz do wdrozenia i egzekwowania przyjetych przepi-
sOw;

48.  z zadowoleniem przyjmuje uczestnictwo Serbii w 7. Programie Ramowym Badan i Rozwoju Tech-
nologicznego; wzywa Rade do zwigkszenia liczby programéw partnerskich i programéw pomocy technicz-
nej, w szczegdlnosci programow skierowanych do ludzi mlodych;

49.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszego zalecenia Radzie, a takze, do
wiadomosci, Komisji oraz rzgdom i parlamentom panstw cztonkowskich i Serbii.

P6_TA(2007)0483

Stosunki UE-Afryka

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 pazdziernika 2007 r. w sprawie stanu stosunkéw
migdzy UE a Afryka (2007/2002(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc deklaracje i plan dzialan opracowane na szczycie Afryka-Europa, ktéry odbyl sie
w Kairze w dniach 3-4 kwietnia 2000 r., pod egida Organizacji Jednosci Afrykanskiej i UE,

— uwzgledniajac plan strategiczny Komisji Unii Afrykanskiej (KUA) na lata 2004-2007, przyjety dnia
7 lipca 2004 r. na trzecim szczycie gtéw panstw i szeféw rzadéw panstw afrykanskich w Addis Abebie
w Etiopii,
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— uwzgledniajac ,Konspekt wspélnej strategii UE-Afryka” zatwierdzony na 8. posiedzeniu trojki ministe-
rialnej UE-Afryka w dniu 15 maja 2007 r. w Brukseli,

— uwzgledniajac komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2007 r.
zatytufowany ,0d Kairu do Lizbony — Partnerstwo strategiczne miedzy UE 1 Afryka”
(COM(2007)0357),

— uwzgledniajagc wspdlny dokument Komisji i Sekretariatu Rady z dnia 27 czerwca 2007 r. zatytulowany
,Po strategii lizboniskiej: Jak zrealizowal partnerstwo UE-Afryka?” (SEC(2007)0856),

— uwzgledniajac plan strategiczny Parlamentu Panafrykanskiego (PAP) na lata 2006-2010 ,Jedna Afryka,
jeden glos”, przyjety w listopadzie 2005 r.,

— uwzgledniajac dokument roboczy w sprawie wspdlnej wizji strategii Unia Afrykanska (UA)-UE, sporzg-
dzony przez Komisje Unii Afrykariskiej,

— uwzgledniajac podpisang w dniu 23 czerwca 2000 r.(') w Kotonu umowe o partnerstwie zawarta
pomiedzy czlonkami grupy panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku (AKP) z jednej strony a Wspdlnota
Europejskg i jej pafstwami czlonkowskimi z drugiej, zmieniong umowa zmieniajaca umowe
o partnerstwie (umowe z Kotonu) podpisang w Luksemburgu w dniu 25 czerwca 2005 r. (3),

— uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 1905/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2006 r. ustanawiajgce instrument finansowania wspolpracy na rzecz rozwoju (}) (zwany dalej instru-
mentem na rzecz rozwoju),

— uwzgledniajgc komunikat Komisji dla Rady, Parlamentu Europejskiego i Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego z dnia 12 pazdziernika 2005 r. zatytulowany ,Strategia UE na rzecz Afryki: Euro-
pejsko-afrykaniski pakt na rzecz przyspieszenia rozwoju Afryki” (COM(2005)0489),

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 17 listopada 2005 r. w sprawie strategii rozwoju dla Afryki (),

— uwzgledniajac wnioski Rady ds. Ogélnych i Stosunkéw Zewnetrznych (GAERC) z dni 21-22 listopada
2005 r. w sprawie strategii UE dla Afryki,

— uwzgledniajgc wnioski z 5. posiedzenia ministerialnego trojek z Afryki i UE w Bamako w Mali w dniu
2 grudnia 2005 .,

— uwzgledniajac dokument ,UE i Afryka: w strong partnerstwa strategicznego”, przyjety na posiedzeniu
Rady Europejskiej w Brukseli w dniach 15-16 grudnia 2005 r.,

— uwzgledniajac wspélne sprawozdanie Komisji i Sekretariatu Generalnego Rady dla Rady ds. Ogdlnych
i Stosunkéw Zewnetrznych w sprawie postgpoéw we wdrazaniu strategii UE dla Afryki, z dnia 12 paz-
dziernika 2006 r.,

— uwzgledniajac wyniki i wnioski z konsultacji z afrykariskimi organizacjami spoleczenistwa obywatel-
skiego w sprawie wspélnej strategii UAJUE na rzecz rozwoju Afryki, zorganizowanych przez Komisje
Unii Afrykanskiej w Akrze w Ghanie, w dniach 26-28 marca 2007 .,
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— uwzgledniajagc wspdlne oswiadczenie Rady i przedstawicieli rzadéw pafistw czltonkowskich zebranych
w ramach Rady, Parlamentu Europejskiego i Komisji w sprawie polityki rozwojowej Unii Europejskiej:
,Konsensus Europejski”, podpisane dnia 20 grudnia 2005 r. ('),

— uwzgledniajgc kolejne raporty o rozwoju spotecznym sporzadzone w ramach Programu Narodéw Zjed-
noczonych ds. Rozwoju,

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 12 kwietnia 2005 r. w sprawie roli Unii Europejskiej
w osiggnieciu milenijnych celéw rozwoju (MDG) (3) i z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie milenijnych
celow rozwoju — bilans pétmetka (%),

— uwzgledniajagc komunikat Komisji dla Rady, Parlamentu Europejskiego oraz Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 12 kwietnia 2005 r. zatytulowany ,Przyspieszenie postepow
w realizacji milenijnych celéw rozwoju — Wklad Unii Europejskiej”(COM(2005)0132),

— uwzgledniajac Deklaracje Milenijng Narodéw Zjednoczonych z dnia 8 wrze$nia 2000 r., ktdra ustana-
wia milenijne cele rozwoju (MDG) jako kryteria ustalone wspdlnie przez spoleczno$¢ miedzynarodowa
w celu wyeliminowania ubdstwa,

— uwzgledniajac sprawozdanie z grudnia 2001 r. Migdzynarodowej Komisji ds. Interwencji i Suwerennosci
Pafistwa pod tytulem ,Obowigzek zapewnienia ochrony”,

— uwzgledniajgc plan dzialania z Maputo na okres 2007-2010 dotyczacy usprawnienia ram polityki kon-
tynentalnej w zakresie zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego oraz praw w tej dziedzinie, przyjety
podczas specjalnej sesji konferencji ministréw zdrowia Unii Afrykariskiej, ktéra odbyla si¢ w dniach
18-22 wrze$nia 2006 r. w Maputo w Mozambiku,

— uwzgledniajac wezwanie do przyspieszenia dziatan w kierunku zapewnienia powszechnego dostepu do
leczenia HIV i AIDS, gruzlicy i malarii w Afryce, przyjete podczas specjalnego szczytu UA poswigco-
nego HIV i AIDS, gruzlicy i malarii, ktéry odbyl si¢ w Abudzy w Nigerii w dniach 2-4 maja 2006 r.,

— uwzgledniajac czwarte sprawozdanie oceniajgce grupy roboczej Il przy Miedzyrzadowym Zespole ds.
Zmian Klimatu zatytulowane ,Wplyw, dostosowanie i podatnos¢”,

— uwzgledniajgc raport w sprawie milenijnej oceny ekosystemu z 2005 r. analizujacy wykorzystanie
i zanikanie réznorodnosci bogactw naturalnych planety,

— uwzgledniajac wyniki publicznych konsultacji w sprawie wspdlnej strategii UE-Afryka, zorganizowanych
na wniosek Komisji Europejskiej i Komisji Unii Afrykariskiej przez Europejskie Centrum Zarzadzania
Polityka Rozwoju,

— uwzgledniajac art. 177-181 traktatu WE,
— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajgc  sprawozdanie  Komisji Rozwoju oraz opinic Komisji Spraw Zagranicznych
(A6-0375/2007),

A. majac na uwadze, ze od 2000 r. kontekst migedzynarodowy ulegl znacznym zmianom wraz
z pojawieniem si¢ ogélno$wiatowych wyzwar, takich jak bezpieczefistwo ludnosci, migracja, zmiany
klimatyczne i pustynnienie, zréwnowazone zarzgdzanie dobrami publicznymi, walka z ubdstwem
i pandemiami, powstanie UA i rozszerzenie UE,
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B.

majgc na uwadze, ze na 5. posiedzeniu ministerialnym trojek z Afryki i UE, ktére odbylo si¢ w dniu
2 grudnia 2005 r. w Bamako, strona afrykaniska z zadowoleniem przyjela strategic UE dla Afryki na
2005 r. i obie strony uzgodnily przeksztalcenie jej we wspdlng strategie Afryka-UE, odzwierciedlajaca
potrzeby i aspiracje ich obywateli, oraz opracowanie planu dzialania na rzecz jej wdrazania,

majac na uwadze, ze we wspomnianym wyzej dokumencie roboczym w sprawie wspdlnej wizji strategii
UA-EU w opinii Rady Wykonawczej Unii Afrykanskiej ,nalezy wyraznie zaznaczy¢, iz celem wspdlnej
strategii nie moze by¢ zatwierdzenie dotychczasowej strategii UE dla Afryki, ale zaproponowanie nowej
wspolnej strategii, ktora moze odzwierciedlaé polaczone aspiracje obu stron”,

majac na uwadze, ze w zwigzku z tym celem wsp6lnej strategii powinno by¢ stworzenie wspdlnej wizji
politycznej i praktycznego podejécia do przyszlego partnerstwa miedzy UE a Afryka, w oparciu
o wzajemny szacunek, wspdlne interesy i wartoci oraz zasad¢ zaangazowania,

majac na uwadze, ze gotowos¢ obu stron do ponownego zdefiniowania wspdlnego partnerstwa wydaje
si¢ wynika¢ z rosnacej $wiadomosci, iz Afryka i UE nie sa juz dla siebie nawzajem uprzywilejowanymi
partnerami,

majac na uwadze, ze wspomniane wyzej wspolne sprawozdanie z postepdéw we wdrazaniu strategii UE
dla Afryki nie zostalo sporzadzone na podstawie niezaleznej oceny z zewnatrz,

majgc na uwadze, ze Afryka jest najbiedniejszym kontynentem $wiata i jedynym, na ktérym ubdstwo
wzrosto w ciaggu minionych 25 lat,

majac na uwadze, Ze sygnatariusze wspomnianego wyzej kairskiego planu dzialania, ,potepiaja niemoz-
liwy do przyjecia fakt, iz ponad polowa wszystkich Afrykanéw zyje w skrajnym ubdstwie, i zgadzaja si¢
podja¢ bardziej intensywne dzialania na rzecz walki z ubdstwem. Gléwna odpowiedzialno$¢ za zmniej-
szanie ubdstwa spoczywa na poszczeg6lnych krajach, ale nie pomniejsza to znaczenia miedzynarodo-
wego wymiaru walki z ubdstwem”,

majac na uwadze, ze w 2006 r. Parlament Europejski powotal delegacje ad hoc ds. stosunkéw
z Parlamentem Panafrykanskim, a w 2007 r. PAP powolal komisj¢ ad hoc ds. stosunkéw
z Parlamentem Europejskim,

majac na uwadze, ze parlamenty w obu Uniach, jako podstawowe podmioty w procesie rozwoju,
musza w sposéb aktywny uczestniczy¢ w strategiach i planach dzialania, majacych wplyw na spote-
czenstwa, ktdrych sa przedstawicielami,

majac na uwadze, ze wigkszo$¢ krajow afrykanskich nalezy do grupy AKP i jest sygnatariuszami
umowy z Kotonu,

majgc na uwadze, ze Afryka nalega, aby by¢ traktowang jako jedno$¢ i wspierang w swoim procesie
integracji panafrykanskiej, uwzgledniajgcym Afryke Pélnocng, Afryke Subsaharyjska i Afryke Potud-
niowg oraz majgc na uwadze, ze Unia Afrykanska stworzyla swdj wlasny program strategiczny dla
rozwoju Afryki,

majac na uwadze, ze w trakcie szczytu $wiatowego w sprawie zréwnowazonego rozwoju, ktéry odbyt
si¢ w Johanesburgu w 2002 r., rzady uzgodnily, ze dobre zarzadzanie musi opiera¢ si¢ na solidnej
polityce Srodowiskowej, spolecznej i gospodarczej, na instytucjach demokratycznych reagujacych na
potrzeby wszystkich obywateli, na prawach czlowieka i praworzadnosci, dziataniach antykorupcyjnych,
réwnouprawnieniu plci oraz tworzeniu otoczenia sprzyjajacego inwestycjom,

majac na uwadze, ze holistyczne podejscie do praw czlowieka we wspdlnej strategii, w tym praw
ekonomicznych, spolecznych i kulturalnych, ma podstawowe znaczenie,

majac na uwadze, ze instytucje Unii Afrykanskiej zostaly utworzone stosunkowo niedawno i nie osiag-
nely jeszcze takiego samego poziomu integracji, organizacji i efektywnosci, jak instytucje UE,
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P. majac na uwadze, Ze skuteczno$¢ i wzajemna odpowiedzialno$¢ wymagaja zapewnienia przewidywal-
nych i dlugoterminowych $rodkéw finansowych, jasnego harmonogramu oraz wypehienia zobowiazan
po obu stronach,

Q. majac na uwadze, ze zbyt czesto linie odpowiedzialnosci przebiegaja bezposrednio od krajowych wiadz
wykonawczych do partneréw zajmujacych sie rozwojem, omijajac w ten sposob konieczno$é uzyskania
zgody parlamentu w sprawie porozumien miedzynarodowych (oraz konsultacje ze spoleczenstwem
obywatelskim i wladzami lokalnymi),

R. majac na uwadze, ze w przeszlosci Afryka w znikomym stopniu przyczyniala si¢ do zmian klimatycz-
nych, a jednak jako kontynent bedzie musiata ponies¢ ich najsrozsze konsekwencje (wedtug szacunkéw
IPCC do 2020 r. od 75 do 250 milionéw oséb w Afryce zostanie narazone na niedostatek wody, a w
tym samym okresie w niektérych krajach uzaleznione od opadéw deszczu plony rolne ulegng zmniej-
szeniu 0 50 %,

S.  majgc na uwadze, Ze uszczuplenie bogactw naturalnych Afryki stanowi powazne zagrozenie dla zmniej-
szania ubdstwa i osiggniecia milenijnych celéw rozwoju,

T. majac na uwadze, ze Afryka zapewnia $wiatu, bez odpowiedniej rekompensaty, szeroka game korzysci
ekosystemowych, w tym gromadzenie wegla przez lasy tropikalne,

Proces, struktura i zasady wspdlnej strategii

Proces i struktura

1.z zadowoleniem przyjmuje konspekt trojki z dnia 15 maja 2007 r., jako pierwsze wspélne dzialanie
na rzecz wspolnej strategii;

2. wyraza ubolewanie, Ze powyzsza strategia UE dla Afryki z 2005 r. zostala przyjeta bez przeprowa-
dzenia szeroko zakrojonych konsultacji z instytucjami Unii Afrykanskiej i rzgdami oraz parlamentami pan-
stw afrykanskich oraz bez udzialu europejskiego i afrykanskiego spoteczenistwa obywatelskiego i lokalnych
wladz; zauwaza w tym kontekScie, Ze przedmiotowa strategia narzuca gléwne tematy uwzglednione
w proponowanej nowej wspdlnej strategii, stwarzajac w ten sposéb ryzyko pominigcia innych zagadnien,
istotnych dla trwalego rozwoju Afryki; wyraza nadzieje, ze nowa proponowana strategia wyplywaé bedzie
z szeroko zakrojonych konsultacji z instytucjami UA,

3. wyraza ubolewanie, ze terminy przygotowania i przyjecia wspélnej strategii, ustalone przez Komisje
Europejska i Rade UE oraz przez Komisje Unii Afrykanskiej i Rade Wykonawczg Unii Afrykanskiej, dopro-
wadzily do powaznych ograniczen tego procesu; zwraca uwage na wyzwanie, jakim jest zapewnienie pel-
nego udziatu parlamentéw i podkresla, Ze podmioty niepafistwowe i wladze lokalne muszg zostaé réwniez
pilnie zaangazowane oraz Ze nalezy uwzglednial je na wszystkich etapach przyjmowania, wdrazania, moni-
torowania i oceniania wspdlnej strategii, poniewaz szczyt w Lizbonie powinno si¢ uzna¢ za kamieri milowy
dluzszego i otwartego procesu;

4.z zadowoleniem przyjmuje zapewnienia Komisji, zgodnie z ktérymi ,Parlament ma wyraznie istotng
role do odegrania w tym procesie” i obietnic¢ ,regularnego informowania Parlamentu o postgpach
w przygotowywaniu wspélnej strategii” oraz skierowane do Parlamentu wezwanie ,do udzialu w debatach
i rzeczywistego wystepowania z inicjatywa”; zwraca jednak uwage na fakt, Ze kalendarz negocjacji jest usta-
lany przez Komisj¢ Europejska i Komisje Unii Afrykanskiej, a zatem oczekuje, Ze Komisja Europejska
i Komisja Unii Afrykanskiej podejma zdecydowane dzialania w celu zaangazowania Parlamentu Europej-
skiego i Parlamentu Panafrykanskiego w dalszy ciag przygotowywania wspélnej strategii oraz w fazy jej
przyjmowania i wdrazania;

Wspdlne zasady i wizja

5. zgadza si¢ z o$wiadczeniem Rady Wykonawczej UA w sprawie wspélnej wizji: ,Afryka i Europa maja
wspdlng wizje rozwoju, pokoju, bezpieczefistwa i dobrobytu, w ramach ktérej gléwne starania koncentruja
si¢ na potrzebach ludnosci. Podstawa realizacji tej wizji jest partnerstwo oparte na wzajemnym szacunku,
wspolnym interesie i wspolnym celu, ktéry zobowigzuje oba regiony do poglebienia procesu integracji
regionalnej, prowadzacej do rozwoju gospodarczego i spolecznego. Maja takze wspdlng wizje rozwijajacej
si¢ demokracji, dobrych rzadéw i praw czlowieka jako uniwersalnych wartosci wspierajacych rozwoj
i umacniajacych wspdlprace w warunkach poszanowania solidarnosci i niepodzielnoéci obydwu kontynen-

”,

tow”;
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6.  przypomina, ze pomoc humanitarna jest jednym ze sposobéw przyczyniania si¢ do ochrony zagrozo-
nej ludnosci, ktérymi dysponuje wspdlnota miedzynarodowa, i podkresla troske UE, by nie pozostawal
biernym w obliczu famania migdzynarodowego prawa humanitarnego (MPH); wzywa do poglebionej debaty
politycznej panstw czlonkowskich i instytucji europejskich na temat prawa, a nawet obowigzku ingerencji
w przypadku powaznego naruszania MPH i/lub praw czlowieka, uwzgledniajac rowniez wnioski i zalecenia
wyzej wymienionego sprawozdania miedzynarodowej komisji ds. interwencji i suwerennosci panstwa zaty-
tutowanego ,Odpowiedzialno$¢ za ochrong”;

7. podkresla, ze te wspélne zasady i wizja powinny takze obejmowac poszanowanie rzadéw prawa oraz
demokracje uczestniczaca, pluralizm i podstawowe wolnosci, co zostalo uznane w wyzej wymienionej
deklaracji z Kairu,;

8.z zadowoleniem przyjmuje cele wymienione w wyzej wspomnianym konspekcie Trojki z dnia 15 maja
2007 r., do ktérych naleza: i) partnerstwo polityczne UE-Afryka, ii) stale wspieranie pokoju, bezpieczenstwa,
trwalego rozwoju, praw czlowieka oraz integracji regionalnej i kontynentalnej w Afryce, zmierzajace do
osiggniecia milenijnych celéw rozwoju, iii) wspdlne rozwigzywanie globalnych probleméw oraz iv) ,partner-
stwo koncentrujace si¢ na problemach ludnosci”; nalega, aby cele te byly rzeczywiscie wyrazem priorytetéw
sformulowanych przez Afrykanéw i przypomina, Ze ponad wszystko rozwéj stanowi gléwny i priorytetowy
cel tej strategii;

9.  zwraca si¢ do Komisji o wyjasnienie, w jaki sposob nowa strategia odzwierciedla¢ bedzie krajowe
dokumenty strategiczne oraz krajowe i regionalne programy indykatywne zgodne z umowg z Kotonu,
a takze w jaki sposob ewentualne nowe czynniki wynikajace z ustanowienia w grudniu 2007 r. nowej
wspélnej strategii wplyng na te dokumenty strategiczne i programy indykatywne;

10.  wyraza ubolewanie, ze wkiad Komisji i Rady w strategie nie zawiera poparcia dla jednego z gléwnych
zadan strony afrykanskiej, a mianowicie aby traktowal Afryke jako jedno$¢; zauwaza w tym kontekscie, ze
podejscie typu ,kontynent z kontynentem” nalezy stosowa na szczeblu dialogu politycznego i negocjadji,
nie ograniczajgc jednak zrdznicowanego podejscia na szczeblu wprowadzania polityki w zycie; zada od
instytucji UE dostosowania ich instrumentéw wspélpracy na rzecz rozwoju do tego nowego zadania poli-
tycznego ze strony UA; zada takze pelnego poparcia procesu politycznej i gospodarczej integracji w Afryce
na szczeblu kontynentu;

11.  zwraca si¢ do instytucji UE, aby z europejskiego funduszu rozwoju (EFR), instrumentéw tematycz-
nych w ramach instrumentu wspdlpracy na rzecz rozwoju oraz funduszy instrumentu europejskiej polityki
sasiedztwa (ENPI) utworzyla nows, dajacy si¢ zaplanowac i przewidywalng panafrykanska koperte finansowa
w celu finansowania i wspierania wdrazania nowej wspdlnej strategii;

12.  wyraza ubolewanie, ze wspdlna strategia nie nawiagzuje do wyzej wymienionego planu strategicznego
Komisji UA na lata 2004-2007 i apeluje do Komisji Europejskiej, aby zamiast proponowac nowe, sterowane
przez darczyicow inicjatywy i réwnolegle struktury, kierowata wnioskowane przez siebie dzialania na rzecz
wspierania instytucji UA pod wzgledem politycznym, finansowym, logistycznym, technicznym i kadrowym,
jak réwniez wypracowanych przez te instytucje inicjatyw i priorytetow;

13.  potwierdza, Ze zaangazowanie, dialog i wzajemna odpowiedzialno§¢ stanowig obowigzek obu stron;
w zwiazku z powyzszym nalega, aby w przedmiotowej wspdlnej strategii uwzgledniono réwniez fakt, ze
partnerzy s3 réwni pod wzgledem praw i obowigzkéw, ale nie pod wzgledem poziomu integracji oraz
dostepnosci i poziomu rozwoju zasobéw finansowych, technicznych i ludzkich, oraz ze strategia musi by¢
wdrazana w sposob uwzgledniajacy rzeczywiste warunki i w w zwiazku z tym konieczne jest zdefiniowanie
Jpartnerstwa” i ,odpowiedzialno$ci” wlasnie w kontekscie istniejacej rzeczywistosci;

Struktura: cztery priorytetowe obszary dziatania

14.  twierdzi, ze sprawiedliwy i trwaly rozwdj i likwidacja ubdstwa muszg stanowi¢ wspélne zadanie
i nadrzedny cel wspolpracy UE-Afryka i podstawe wszelkich polaczonych strategii, oraz podkresla centralne
znaczenie milenijnych celéw rozwoju, ktore stanowig przyjete na calym $wiecie ramy wspomnianego celu
nadrzednego;
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15.  wyraza opini¢, ze wspélna strategia musi réwniez podkresla¢ role kobiet, mlodziezy i organizacji
spoleczefistwa obywatelskiego w procesach rozwoju Afryki;

16.  zwraca si¢ do Komisji, aby zadbala o spdjnos¢ miedzy nowsa strategia a innymi europejskimi strate-
giami politycznymi, ktére moga mie¢ niekorzystny wplyw na propagowanie nowego partnerstwa strategicz-
nego miedzy UE i Afryka, zwlaszcza strategiami politycznymi dotyczacymi handlu, srodowiska naturalnego,
migracji i rolnictwa; nalega, aby sprawy zostaly poruszone w trakcie dialogu politycznego miedzy UE
i Afryka;

Pokéj i bezpieczetistwo

17.  popiera kompleksowe podejscie do rozwigzywania konfliktow i sytuacji konfliktowych, oparte na
koncepcji odpowiedzialnosci za ochrong i uwzgledniajace zapobieganie konfliktom, ich rozstrzyganie, zarza-
dzanie nimi oraz odbudowe po ich ustapieniu;

18.  jest przekonany, ze pokdj ma kluczowe znaczenie jako pierwszy krok w kierunku rozwoju politycz-
nego, gospodarczego i spolecznego oraz ze trwaly i sprawiedliwy rozwéj gospodarczy stanowi podstawowy
warunek wstepny trwatego pokoju;

19.  wyraza opinig, Ze zapobieganie konfliktom stanowi rowniez podstawowy warunek wstepny trwalego
pokoju oraz apeluje o to, aby wspélna strategia UA[EU zajela si¢ strukturalnymi przyczynami konfliktéw,
wprowadzajac polityke trwalego rozwoju w celu zaspokojenia podstawowych potrzeb ludnosci afrykanskiej
i zwalczania bezrobocia oraz niesprawiedliwosci spolecznej i ekonomicznej;

20.  przypomina, ze problemy panstw o niestabilnej sytuacji wewnetrznej nalezy rozwiagzywad, przyjmu-
jac podejscie biorace pod uwage specyfike konfliktu, ktére uwzglednia propagowanie bezpieczefistwa ludzi,
podnosi kwestie ekonomii politycznej konfliktu i przyczyn nieréwnosci i dyskryminacji, aby w ten sposéb
osiggnaé trwaly pokéj i bezpieczenstwo; apeluje o wigksza spojnosé polityki UE, np. poprzez realizacje
istniejgcych zobowigzan dotyczacych kontroli handlu bronig, ale réwniez poprzez podniesienie rangi
kodeksu postgpowania UE w sprawie eksportu broni do prawnie wiazacego wspdlnego stanowiska
w dziedzinie wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczefistwa oraz poprzez szybsze wdrazanie strategii UE
w sprawie zwalczania niedozwolonego gromadzenia broni strzeleckiej i lekkiej (BSiL) oraz handlu nig; pod-
kresla w zwiazku z tym, jak wazne jest raczej zapobieganie konfliktom niz ich rozwigzywanie; zwraca si¢
o pomoc migdzynarodowg w powolywaniu regionalnych obserwatoriéw bedacych w stanie zauwazy¢ ewen-
tualne zaostrzenie napiec etnicznych, religijnych czy jezykowych i zaalarmowaé wspdlnote migdzynarodowa
o istnieniu na kontynencie sytuacji, ktore zagrazaja przemocs;

21.  apeluje do Komisji oraz jej przedstawicielstw o szczegdlng czujnosé i o terminowe ostrzeganie wspol-
noty miedzynarodowej o napigciach etnicznych i religijnych na kontynencie;

22, jest zdania, ze nalezy wzmocni istniejacy europejski kodeks postgpowania w sprawie wywozu broni,
aby przeciwstawi¢ si¢ rozprzestrzenianiu si¢ recznej broni strzeleckiej i broni lekkiej, gdyz utrwala ono
krwawe konflikty w wielu krajach rozwijajacych sig; uwaza takze, Ze wspélna strategia nasili walke
z handlem bronig;

23.  uznaje, ze panstwa juz znajdujace si¢ w niestabilnej sytuacji wewnetrznej zostang dodatkowo
dotkniete zmianami klimatycznymi; w kontekscie partnerstw UE-Afryka w zakresie zmian klimatycznych
oraz energetyki; podkresla konieczno$¢ wypracowania kompleksowego podejscia do sprawy dostosowania
si¢ do zmian klimatycznych, bioragc pod uwage ich wplyw na bezpieczenstwo, w tym intensywniejsze zapo-
bieganie katastrofom oraz lepsze zarzadzanie i zapobieganie konfliktom;

24.  uznaje, ze nalezy wzmocni¢ Afrykanski Fundusz na rzecz Pokoju i wzywa inne instytucje cywilne do
zasilania go poprzez zwigkszone, elastyczne i trwale finansowanie; podkresla, Ze polityka rozwoju stanowi
jedno z gléwnych narzedzi likwidowania zasadniczych przyczyn braku bezpieczenstwa, ale nie moze by¢
ona podporzadkowana polityce bezpieczefistwa; przypomina w zwiazku z tym, Ze ustanowione przez
Komitet Pomocy Rozwojowej Organizacji Wsp6lpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD/DAC) kryteria
zakwalifikowania do otrzymania oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA) sa obecnie zbyt szerokie, aby zagwa-
rantowad, ze niektére wydatki nie zostang przydzielone na inne potrzeby niz te, ktére sa SciSle powiazane
z walkg z ub6stwem i przyznaniem rzeczywistej pomocy oraz podkresla, Ze EFR nie jest wlasciwym Zrod-
fem zasilania Afrykariskiego Funduszu na rzecz Pokoju w przyszlosci;
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25.  podkresla znaczenie trwalej demokracji, w tym dobrych rzadéw i demokratycznych wyboréw, ktora
musi uwzglednia¢ poparcie dla budowania zdolnosci parlamentarnych, propagujac w szczegdlnosci wspol-
prace migdzy Parlamentem Europejskim, PAP i afrykafiskimi parlamentami regionalnymi, a takze poparcie
dla organizacji spoleczefistwa obywatelskiego i zaangazowanie lokalnych wladz w dialog polityczny, pobu-
dzajac zwlaszcza wspdlprace i wymiang miedzy organizacjami spoleczenstwa obywatelskiego w Afryce
i Europie;

26. w tym kontekscie wzywa do wzmozenia dzialafi na rzecz obserwacji wyboréw prowadzonych
zaréwno przez UE, jak i UA, a takze inne regionalne organy afrykanskie oraz podkresla koniecznos$¢ wigk-
szej wspOlpracy miedzy wyborczymi misjami obserwacyjnymi;

27.  podkresla znaczenie demokratycznej kontroli nad sifami zbrojnymi; w tym kontekscie wzywa UE do
przyspieszenia dzialan na rzecz reformy sektora bezpieczenistwa (SSR), zwlaszcza poprzez pelne wdrozenie
dokumentéw koncepcyjnych dotyczacych SSR opracowanych przez Komisje i Rade;

28.  apeluje o wlaczenie do wspdlnej strategii przepiséw umozliwiajacych rozwigzanie problemu bezkar-
nosci; w tym wzgledzie apeluje o wzmocnienie systeméw prawnych i sadowniczych w Afryce, a takze
mechanizméw kontroli demokratycznej tych systeméw zgodnie z prawami czlowieka, aby umozliwi¢ sadze-
nie sprawcoéw powaznych zbrodni przeciwko ludzkosci bezposrednio w Afryce; podkresla znaczny postep
osiagniety dzigki ustanowieniu migdzynarodowej jurysdykcji;

29.  wzywa wszystkie podmioty zaangazowane w budowanie pokoju i bezpieczenistwa w Afryce do pod-
chodzenia do probleméw z punktu widzenia réwnouprawnienia plci oraz do zwigkszenia reprezentacji
kobiet na wszystkich szczeblach procesu decyzyjnego w sprawie rozwigzania sytuacji konfliktowych,
w tym we wszystkich cywilnych i wojskowych misjach pokojowych; wzywa panstwa czlonkowskie ONZ
do pelnego wdrozenia rezolucji Rady Bezpieczenistwa ONZ w sprawie kobiet, pokoju i bezpieczefistwa
(S/RES/1325) z dnia 31 pazdziernika 2000 r.;

30.  zachgca do prowadzenia dziatan w kierunku zdefiniowania przez ONZ pojecia ,zasoby konfliktéw”
w celu lepszego zwalczania gospodarki wojennej;

31.  wzywa do wprowadzenia uwrazliwienia na konflikty do wszystkich celéw wspdlnej strategii: doty-
czacych nie tylko spraw pokoju i bezpieczenstwa, ale rowniez handlu, zarzadzania bogactwami naturalnymi,
zmian klimatycznych i innych kluczowych kwestii zwigzanych z rozwojem;

32.  wzywa do wlaczenia do wspélnej strategii zobowigzania do uzgodnienia dzialati miedzynarodowych
ukierunkowanych na nielegalny handel bogactwami naturalnymi jako sily napedowej konfliktow, w tym
definicji, co stanowi zasoby konfliktéw; wzywa do powolania grupy ekspertéw w celu wypracowania wielo-
stronnego podejicia do tych kwestii;

Sposéb sprawowania rzgdéw, w tym prawa czbowieka i praworzgdnos¢ oraz wzajemna odpowiedzialnosé

33.  przypomina, ze koncepcja sposobu sprawowania rzagdéw oraz wskazniki uzywane do jej oceny, nie
moga by¢ narzucone przez podmioty zewnetrzne, lecz powinny by¢ rozwijane w porozumieniu
z podmiotami lokalnymi oraz w oparciu o wspdlne wartosci i normy uznane na szczeblu migdzynarodo-

wym;

34.  podkresla znaczenie dobrych rzadéw i demokratycznych wyboréw; wzywa do zwigkszenia wsparcia
dla dzialari na rzecz budowania zdolnosci skierowanych do parlamentarzystéw i organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego, w szczegdlnosci w celu zapewnienia kontroli budzetowej i zwalczania korupcji;

35.  ponawia swoje poparcie dla wniosku Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE (WZP),
przedstawionego podczas 9. sesji WZP w kwietniu 2005 r., zgodnie z ktérym odpowiednia czes¢ srodkéw
z EFR powinna by¢ przeznaczana na edukacje polityczng i szkolenie parlamentarzystéw oraz przywddcow
politycznych, ekonomicznych i spolecznych, w interesie trwalego wzmacniania dobrych rzadéw, paristwa
prawa, struktur demokratycznych oraz wspéldzialania miedzy rzadem a opozycja w pluralistycznych
demokracjach opartych na wolnych wyborach; jest zdania, ze przedmiotowe $rodki powinny by¢ wykorzys-
tane do utworzenia wyzszych szk6t administracji publicznej oraz edukacji politycznej cztonkéw parlamentu,
wladz lokalnych oraz o0séb sprawujacych odpowiedzialnych funkcje w partiach politycznych
i stowarzyszeniach;
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36.  przyznaje, ze wzmocnienie rzagdéw w krajach afrykanskich jest sprawa priorytetows; zauwaza jednak,
ze nalezy poprawi zarzadzanie po obu stronach — po stronie europejskiej nalezy przede wszystkim popra-
wi¢ zarzadzenie i odpowiedzialno$¢ za zobowigzania w odniesieniu do pomocy oraz koordynacje darczyn-
céw w celu uwzglednienia w wigkszym stopniu krajéw pozbawionych pomocy (aid orphans); podkresla, ze
istotng role do odegrania na tym polu maja parlamenty krajowe i kontynentalne, podmioty niepanstwowe
i wladze lokalne;

37.  z zadowoleniem przyjmuje rozpoczecie we wrzesniu 2007 r. dialogu UE-UA na temat praw czlo-
wieka oraz wyraza nadziej¢, ze z czasem przeksztalci si¢ on w skuteczng platforme, zajmujaca si¢ pilnymi
sprawami w poszczeg6lnych krajach, ktéra jednoczesnie stworzy partnerom z UE i Afryki mozliwo$¢ okres-
lania obszaréw wspdlnej troski i koordynacji dzialan na forum Rady Praw Czlowieka ONZ i innych orga-
néw ONZ;

38.  ponawia swoj apel do Komisji i Rady, aby regularnie przekazywatly Parlamentowi informacje o tresci
i wynikach dialogu na temat praw czlowieka i konsultacji prowadzonych przez UE z krajami trzecimi, ze
szczegdlnym uwzglednieniem dialogu na temat praw czlowicka miedzy UE i UA;

39.  podkresla role organéw miedzyparlamentarnych Parlamentu Europejskiego i parlamentéw Afryki,
takich jak WZP AKP-UE i WZP Euromed, we wzmacnianiu pokoju i bezpieczenstwa, dobrych rzadéw
i demokracji oraz ich rolg jako skutecznej platformy wspélpracy i rozwiazywania probleméw wspdlnej
troski;

40. apeluyje o staly dialog migdzy UE a Afryka w sprawie sposobu sprawowania rzadoéw oraz
o stworzenie platform dialogu na réznych szczeblach, tak aby dialog ten nie zostal przerwany
w przypadku réznicy zdan lub kryzysu politycznego;

41.  podkresla, ze same organizacje pozarzadowe sa podmiotami rozwoju, wnoszac znaczgcy wklad
w takich dziedzinach, jak zarzadzanie, pokéj i rozwiazywanie konfliktéw, $wiadczenie ustug socjalnych,
prawa czlowieka, réwnouprawnienie plci, zmniejszanie ubdstwa i przekazywanie wiedzy; podkresla, ze
w  partnerstwie UE-Afryka nalezy przestrzegal zasady konsultowania organizacji pozarzadowych
w formutowaniu polityki i w procesie jej realizacji, a takze w ustalaniu programu rozwoju;

42.  apeluje o wigksze poparcie dla obecnych afrykanskich inicjatyw, takich jak Afrykanski Mechanizm
Wzajemnej Oceny (APRM), ktdry stanowi dotychczas najpowazniejszy krok przywédcow afrykanskich
w kierunku poprawy rzadéw na kontynencie, oraz réznorodne instrumenty wprowadzone przez Unie Afry-
kanska, ktére zwigkszg zaangazowanie Afryki w ten proces;

43.  wyraza powazne zaniepokojenie, ze ,profile sposobu sprawowania rzadéw”, ktore Komisja opraco-
wala dla kazdego z krajow AKP i ktére bedy stanowily wytyczne w programowaniu pomocy na rzecz
rozwoju w zwigzku z dodatkowymi Srodkami w wysokosci 2 700 000 000 EUR w ramach 10. EFR, zostaly
przygotowane bez udziatlu zainteresowanych stron; zauwaza, ze kwalifikowalno$¢ krajow do otrzymania
dodatkowych funduszy zostala oceniona za pomoca zestawu kryteriow zwiazanych z takimi kwestiami, jak
migracja, liberalizacja handlu i zwalczanie terroryzmu, przy czym tylko jedno kryterium byto bezposrednio
zwigzane z milenijnymi celami rozwoju; wyraza glebokie zaniepokojenie, ze ,profile” Komisji stwarzaja
ryzyko wydrazenia procesu APRM oraz ze dopiero po zakonczeniu programowania dodatkowego funduszu
Komisja proponuje zapoczatkowal, poza procesem APRM, ,forum zarzadzania”, a takze ze, ,aby mozliwi¢
bardziej efektywne wsparcie wysitkow na rzecz panafrykanskiej struktury rzadéw (...), UE zbada nowe
sposoby przekazania $rodkéw z funduszy Wspélnoty i panstw cztonkowskich”; zwraca si¢ do Komisji, aby
konsultowata si¢ z Parlamentem Europejskim i Radg i informowala obie instytucje o monitorowaniu dziataf
i wdrazaniu tych funduszy, tak aby mie¢ pewno$¢, ze przeznaczane s3 one na inicjatywy w zakresie rza-
dzenia, na wspieranie programu rzadéw UA i na proces APRM;

44, twierdzi, ze wzajemna odpowiedzialno$¢ oznacza takze, iz UE musi poradzi¢ sobie z wlasng niesp6j-
noscig zwigzang z wieloma unijnymi umowami o wspdlpracy i instrumentami finansowymi oraz z brakiem
harmonizacji migdzy réznymi podmiotami unijnymi (panstwami czlonkowskimi, Komisja i jej réznymi
stuzbami), a takze ze instytucje UE powinny w ramach swoich ocen wyraznie relacjonowaé postepy
w zakresie spojnosci polityki wewnetrznej i zewngtrznej;
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45.  nalega, aby w ramach wyzej wspomnianych stosunkéw, zaréwno Unia Europejska, jak i partnerzy
afrykafiscy uznali swoje zobowiazania w zakresie poszanowania i obrony i wypelniania praw czlowieka
w rozwoju migedzynarodowym, polityce inwestycyjnej i w praktykach;

46.  wzywa Komisje i Rade do kontynuowania prac nad spdjnoscia polityki na rzecz rozwoju w zakresie
innych strategii politycznych UE, jak np. handel, rolnictwo, ryboléwstwo, migracje (drenaz mézgéw), handel
bronig itp.

47.  podkresla znaczenie kontroli parlamentarnej w odniesieniu do geograficznych dokumentéw strate-
gicznych; w zwigzku z powyzszym z zadowoleniem przyjmuje decyzj¢ Rady o przekazaniu projektu krajo-
wych dokumentéw strategicznych (ang. CSP) dotyczacych krajow AKP ,do wegladu” Wspélnemu Zgromadze-
niu Parlamentarnemu AKP-UE, jednak wskazuje, ze jest to dopiero pierwszy krok i parlamenty powinny
mie¢ mozliwo$¢ pelnej kontroli tych dokumentéw programowych;

48.  zwraca uwage na fakt, Ze wzmocnione partnerstwo UE-Afryka powinno wigza¢ si¢ ze wspomaga-
niem rozwoju Afryki na arenie $wiatowej i tworzeniem euro-afrykarniskich sojuszy w takich kwestiach, jak
zmiana  klimatu, pustynnienie, handel, zarzadzanie miedzynarodowym = systemem  rozwoju,
z uwzglednieniem miedzynarodowych instytucji finansowych;

49.  zwraca uwage na fakt, ze konieczne jest zachowanie spojnosci pomiedzy wszystkimi aspektami part-
nerstwa miedzy UE a Afryka oraz ze cele partnerstwa energetycznego powinny by¢ opracowane zgodnie
z celami partnerstwa w zakresie demokratycznych rzad6éw i partnerstwa na rzecz pokoju i bezpieczefistwa;

50. wzywa Komisje, aby wykorzystaly swoj program wsparcia dla Unii Afrykafskiej w celu ulatwienia
dostepu parlamentéw afrykanskich, wladz lokalnych i podmiotéw niepanistwowych do dialogu politycznego
toczacego si¢ w UA i przeznaczenia czeSci kwoty w wysokosSci 55000 000 EUR specjalnie na umocnienie
Parlamentu Panafrykanskiego;

51.  zgadza si¢ z Parlamentem Panafrykanskim, ze istnieje pilna potrzeba wzmocnienia roli i zdolnosci,
w tym autonomii finansowej Afrykafskiego Trybunalu Sprawiedliwosci oraz Afrykanskiej Komisji Praw
Czlowieka i Narodéw; oraz zwigkszenia liczby pafstw czlonkowskich UA, ktére ratyfikowaly protokét
w sprawie ustanowienia Trybunalu i do zapewnienia bezposredniego dostepu dla obywateli i organizacji
pozarzadowych; zwraca si¢ do Komisji Europejskiej oraz do Komisji UA o wystgpowanie z propozycjami
idacymi w kierunku zaspokojenia tej podstawowej potrzeby;

52.  podkresla konieczno$¢ uwzglednienia praw czlowieka przez wszystkie organy UA dla zapewnienia
pelnego wykorzystania wszystkich mozliwosci rozwigzania problemu tamania praw czlowieka;

53.  domaga si¢ wlaczenia do wspdlnej strategii punktéw dzialania w zakresie promowania konsolidacji
pokoju, sprawiedliwo$ci miedzynarodowej i zwalczania przestepczo$ci miedzynarodowej zgodnie
z przepisami prawa migdzynarodowego, stwierdzajac, ze UE i jej pafistwa czlonkowskie bedg zmierzaly do
dzielenia si¢ do$wiadczeniami z pafistwami afrykanskimi przy przyjmowaniu dostosowan prawnych, wyma-
ganych do przystapienia do Statutu Rzymskiego Miedzynarodowego Trybunalu Karnego, oraz w zwiazku
z tym udzielg pomocy technicznej i podejma Scista wspdlprace majaca na celu opracowanie zmian legisla-
cyjnych i konstytucyjnych wymaganych do przystapienia do Statutu Rzymskiego i do jego wdrozenia;

54.  zaznacza, ze partnerstwo opracowane dla wzmocnienia dobrych rzadéw na poziomie lokalnym
i krajowym musi obejmowaé budowanie zdolnosci do uwzglednienia zmian klimatycznych w krajowych
procesach podejmowania decyzji, zwigkszanie uczestnictwa w migdzynarodowych negocjacjach w sprawie
zmian klimatu i instytucjach wielostronnych oraz poprawe strategii zarzadzania ryzykiem i zapobiegania
katastrofom;

Wzrost gospodarczy, wymiana handlowa i integragja regionalna

55.  podkresla, ze pomoc na rzecz rozwoju jest koniecznym, lecz niewystarczajgcym warunkiem dla
zwalczania ubdstwa, oraz ze wylacznie sprawiedliwy i trwaly wzrost gospodarczy moze umozliwi¢ danemu
panstwu rozpoczecie drogi ku coraz wyzszym poziomom rozwoju, a jego narodowi stopniowe wyzwalanie
si¢ z ubdstwa — pod warunkiem, Ze wzrostowi temu towarzyszy wilasciwa spoleczna i srodowiskowa poli-
tyka wewnetrzna i migdzynarodowa;
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56.  wyraza przekonanie, ze wspélna strategia UE-Afryka powinna opiera¢ si¢ na polityce trwalego roz-
woju, uwzgledniajacej prawdziwe potrzeby populacji afrykanskiej, majacej na celu zapewnienie godnego
wynagrodzenia dla drobnych rolnikéw, zwigkszenie lokalnej produkcji, zapewnienie bezpieczefistwa zyw-
nosci i Zrédel utrzymania oraz budowanie rynkéw lokalnych i regionalnych w celu zwalczenia ubdstwa
w Afryce;

57.  uwaza, ze wspélna strategia powinna uwzgledniaé niszczacy wplyw zmian klimatu na pafstwa afry-
kanskie i wzywa w zwigzku z tym, aby UA i UE wlaczyly zmiany klimatyczne w jej centrum;

58.  uznaje potencjal zagranicznych inwestycji publicznych i prywatnych w zwigkszaniu rozwoju; wzywa
do uwzglednienia we wspélnej strategii wsparcia i dzialan na rzecz zwigkszajacych mozliwosci w celu
umozliwienia krajom afrykafiskim stworzenia przyjaznego klimatu dla inwestycji;

59.  wyraza ubolewanie, ze podczas gdy zwalczanie ubdstwa i osiagniecie milenijnych celéw rozwoju do
roku 2015 stanowig priorytety, wyzej wymieniony konspekt trojki z dnia 15 maja 2007 r. nie wnosi
konkretnych propozycji majacych na celu promowanie wzrostu poprzez promowanie malych i $rednich
przedsigbiorstw, bezposrednich inwestycji zagranicznych, wzmocnienie prawa wlasnosci i zmniejszenie
obciazen administracyjnych;

60. wzywa UE do zagwarantowania, ze instytucje kredytowe, takie jak Europejski Bank Inwestycyjny
(EBI) i Centrum Rozwoju Przedsigbiorczoici (CDE), beda wspieraly male i Srednie przedsigbiorstwa
w Afryce oraz do poszanowania zasad okreSlonych w ,Extractive Industry Review” (2004 r.) dotyczacych
dobrego zarzadzania w zakresie eksploatacji zasobéw naturalnych; uwaza, Ze nalezy zwrdcié wigcej uwagi
na szarg strefe oraz poszerzal i propagowaé praktyke mikrofinansowania, tak aby uczyni¢ zei narzedzie
wzmocnienia pozycji i integracji spolecznej kobiet;

61. podkresla, ze liberalizacja przeptywu handlu stanowi najskuteczniejszy bodziec wzrostu gospodar-
czego oraz politycznego i spolecznego postepu; uznaje to za nieodzowny czynnik w dazeniu do wyelimi-
nowania ubdstwa i za istotny katalizator trwalego i powszechnego rozwoju;

62. przypomina, Ze umowy o partnerstwie gospodarczym (EPA) muszg by¢ przygotowywane
i negocjowane jako umowy na rzecz rozwoju, tzn. musza opiera¢ si¢ na zasadach takich jak asymetria na
korzy$¢ regionéw AKP, wspieranie integracji regionalnej AKP, wdrazanie solidnych i wiarygodnych ram
promowania handlu i inwestycji w regionach AKP oraz tworzenie i umacnianie rynkéw regionalnych
przed jakimkolwiek otwarciem rynku dla UE; w zwiazku z tym zwraca si¢ do Komisji o powstrzymanie
si¢, w stosownych przypadkach, od otwierania rynkéw do czasu, gdy osiagniete zostang konkretne poziomy
rozwoju oraz o znalezienie rozwiazan, przy jednoczesnym kontynuowaniu negocjacji;

63.  przyznaje, ze umowy o partnerstwie gospodarczym (EPA) moga staé si¢ waznym narzedziem handlu
i integracji regionalnej w Afryce, o ile ich tres¢ bedzie w pelni zgodna z celami polityki na rzecz rozwoju,
ale tylko pod warunkiem, ze beda ,przyjazne dla rozwoju” i zostana w nich przewidziane zwolnienia
i diugie okresy przejSciowe, w razie potrzeby, aby dla krajowych producentéw i branze istniala mozliwos¢
dostosowania si¢ do nowej sytuacji rynkowej;

64. uwaza, ze wspélna strategia powinna wspiera¢ dialog w celu zbadania stopnia spéjnosci miedzy
umowami o partnerstwie gospodarczym i umowa handlowa z Afryka Pdélnocng, tak aby obie staly si¢
fundamentami integracji kontynentu afrykanskiego;

65. apeluje o zrdznicowane podejscie oparte na dywersyfikacji, ktére bedzie sprzyjalo istniejacym
dobrym praktykom gwarantujagcym godne warunki pracy w krajach rozwijajacych sig, np. praktykom mig-
dzynarodowego ruchu Fair Trade, oraz ktére bedzie wspieralo istniejace regionalne wspélnoty gospodarcze
w Afryce i umozliwialo integracje panafrykanska we wlasciwym dla tego procesu tempie i zgodnie
z przewidzianym dla niego harmonogramem; podkresla, ze obok wspierania integracji regionalnej oraz
utrzymania wysokiego wskaznika inwestycji, zaréwno spoza Afryki jak i pochodzacych z kontynentu, klu-
czowe jest rowniez wzmocnienie handlu miedzy krajami poludniowymi; w zwiazku z tym wskazuje na
potrzebe zwigkszenia ukierunkowanego na ten aspekt technicznego wsparcia, by podnie$¢ potencjal Afryki
jesli chodzi o wigksze zréznicowanie towardw i ustug;
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66. podkresla, ze regionalne wspdlnoty gospodarcze powinny by¢ filarami afrykafiskiego procesu inte-
gracji i ustanowienia rynku panafrykanskiego, a nie tylko wspéldzialaé bezposrednio z Europa oraz ze
umowy o partnerstwie gospodarczym nie powinny podwaza¢ harmonogramu integracji regionalnej Afryki,
lecz stanowi¢ narzedzia integracji i handlu potudnie-potudnie; w zwiazku z tym wzywa UE do poszanowa-
nia afrykanskiego procesu integracji w formie, w jakiej zostal on okreslony w Traktacie ustanawiajgcym
Afrykanska Wspdlnote Gospodarcza z czerwca 1991 r. (znanym pod nazwg traktatu z Abudzy), ktéry
przewiduje stopniowe tworzenie Afrykanskiej Wspolnoty Gospodarczej w procesie wymagajacym koordyna-
¢ji, harmonizacji i stopniowej integracji dzialan obecnych i przyszlych regionalnych wspélnot gospodar-
czych w Afryce;

67. zwraca uwage, ze ubdstwo w Afryce jest w przewazajacej mierze zjawiskiem wiejskim — warunki
zycia 1 zywnos¢ ponad 70 % najubozszej ludnosci Afryki sg uzaleznione od rolnictwa — a jednak pomoc
rozwojowa dla rolnictwa maleje; przyjmuje zatem z zadowoleniem wszystkie dalsze inicjatywy na rzecz
budowania potencjatu afrykanskiego sektora rolnego, np. poprzez wspieranie bankéw nasion i badan nad
dywersyfikacjag upraw; oraz wzywa do wspierania lokalnego eksportu o warto$ci dodanej zgodnie
z inicjatywa ,Wszystko oprdcz broni”;

68.  przypomina o znaczeniu sprawnej administracji i przejrzystosci w eksploatacji zasobéw naturalnych
dla rozwoju; podkresla, ze sektor zasoboéw moze staé si¢ sila napedowa trwalego rozwoju tylko wéwezas,
gdy zostanie zminimalizowane jego negatywne oddzialywanie spoleczne i ekologiczne, a zwiazane z nim
korzysci i koszty beda sprawiedliwie dzielone wirdd ludnosci; wzywa wszystkich partneréw z UE i Afryki
oraz innych partneréw, jak Chiny, do zdwojenia wysitkéw w celu osiggniecia powyzszych celéw; wzywa
kraje afrykaniskie do zapewnienia, ze dochody beda takze wykorzystywane do zdywersyfikowania gospo-
darki i rozwoju dzialalnosci gospodarczej na wyzszym poziomie produkdji, anizeli tylko wydobycie zaso-
béw naturalnych;

69. przyjmuje z zadowoleniem inicjatywe Komisji w zakresie nawigzania partnerstwa energetycznego UE-
Afryka, uznajac, ze wlasciwe wykorzystanie dochodéw ze zréwnowazonych Zrédet energii moze by¢ sila
napedowa wzrostu gospodarczego i rozwoju; podkresla, ze w centrum uwagi partnerstwa powinno znalezé
si¢ nie tyle zabezpieczenie dostaw energii dla Europy, co przede wszystkim zapewnienie energii
w przystepnej cenie w celu ograniczenia ubdstwa, w oparciu o efektywno$é i odnawialne zZrédla energii;

70.  podkresla, ze osiagniecie dlugoterminowego wzrostu gospodarczego i rozwoju wymaga komplekso-
wej strategii na rzecz odwrécenia trwajacego uszczuplania zasoboéw naturalnych Afryki; podkresla
w szczegllnosci pilng potrzebe zahamowania trwajacego wylesiania i usuniecia czynnikéw zachecajacych
do niszczenia laséw; w tym kontekscie wzywa UE do wprowadzenia ,kredytéw weglowych” dla laséw tro-
pikalnych i uzytkowania gruntéw w ramach systemu handlu emisjami UE oraz do wprowadzenia zachet dla
odtwarzania zdegradowanych ekosysteméw;

Inwestowanie w ludzi

71.  zwraca uwage na fakt, ze priorytetem Afryki w kazdym partnerstwie jest rozwdj spoleczno-gospo-
darczy jej mieszkancow;

72.  przypomina, ze cele rozwojowe nie zostang zrealizowane, jezeli nie zostanie osiagnieta rownos¢ plci
i prawa kobiet; zwraca uwage, ze UE ponowila w kluczowych dokumentach politycznych zobowigzanie
w zakresie rownosci plci, a Unia Afrykaniska sama poczynita w tej dziedzinie daleko idgce zobowigzania,
ktére powinny stanowi¢ podstawe partnerstwa; podkresla zatem, Ze wspélna strategia powinna stanowié
wklad w zwigkszenie znaczenia kwestii plci i wdrozenie szczegdlnych i konkretnych dziatan ukierunkowa-
nych na wzmocnienie pozycji kobiet;

73.  przypomina, ze zdrowie jest jedng z najwazniejszych sit napedowych rozwoju gospodarczego i ze
zwlaszcza wskazniki umieralno$ci dzieci sg istotnym wyznacznikiem ubéstwa; podkresla w zwigzku z tym
znaczenie ochrony dzieci przed chorobami, a w szczegdlnosci tymi chorobami, ktérym mozna zapobiegaé
dzigki nowym i zbyt rzadko stosowanym szczepionkom;

74.  podkresla znaczenie ochrony dziewczynek i zwigkszania $wiadomosci na temat wczesnego malzen-
stwa, gwaltu, molestowania seksualnego w szkolach oraz narazenia dziewczat na szerzace si¢ HIV/AIDS;
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75.  podkresla, ze do wspdlnej strategii nalezy wyraznie wlaczy¢ obecne zobowigzania migdzynarodowe
dotyczace powszechnej edukacji i opieki medycznej; stwierdza, ze zdrowie i edukacja powinny stanowié
trzon wszelkich strategii rozwojowych na rzecz ubogich oraz ze szczegdlna uwage nalezy pos$wieci¢ doste-
powi do ustug, zwlaszcza na rzecz kobiet, dzieci, grup wrazliwych i os6b z niepelnosprawnoscia;

76.  uwaza, ze niewydolne systemy opieki zdrowotnej — w tym kryzys zasobéw ludzkich — stanowia
gléwna przeszkode w realizacji milenijnych celéw rozwoju, i podkresla, ze wzmocnienie systeméw opieki
zdrowotnej powinno stanowi¢ podstawowy element wspdlnej strategii, facznie z uznaniem waznej roli, jaka
niepanstwowe podmioty $wiadczace ustugi ochrony zdrowotnej — takie jak organizacje zwigzane ze spo-
lecznoscig lokalng — odgrywaja we wspieraniu $wiadczenia takich ustug, szczegdlnie w trudno osiggalnych
obszarach i posréd najbardziej zmarginalizowanej i najwrazliwszej ludnosci;

77.  zwraca uwage, ze 63 % ludnosci Swiata zainfekowanej HIV mieszka w Afryce i ze w wielu krajach
afrykanskich $rednia dlugo$¢ zycia dramatycznie spada w wyniku pandemii AIDS; podkresla zatem, ze
powszechny dostep w Afryce do ustug zwigzanych z HIV/AIDS, gruzlica i malaria — a zwlaszcza
powszechny dostep do zapobiegania, leczenia, opieki i wsparcia — powinien by¢ wilgczony do wspdlnej
strategii, jako Ze choroby te majg ogromny wplyw na rozwdj gospodarczy i spoleczny Afryki;

78.  podkresla, ze kobiety i dziewczeta sa szczegdlnie narazone na choroby przenoszone droga plciows,
w tym HIV/AIDS, a komplikacje zwigzane z cigza powodujg wysoka $miertelno$¢ matek i noworodkéw;
wzywa zatem do wlaczenia strategii dotyczacej zdrowia oraz praw seksualnych i reprodukcyjnych do wspdl-
nej strategii, zgodnie z wyzej wymienionym planem dziatania z Maputo na okres 2007-2010, dotyczacym
usprawnienia ram polityki kontynentalnej w zakresie zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego oraz praw
w tej dziedzinie,

79.  stwierdza, Ze podrabianie lekéw w Afryce, dotyczace zwlaszcza takich choréb $miertelnych jak mala-
ria, gruzlica i HIV/AIDS, stanowi rosnaca plage stawiajacg zagrozenie Zycia milionéw oséb; zacheca UE
i zainteresowane kraje do podjecia Srodkéw, sadowniczych i karnych, stuzacych do walki z ta plaga;

80. podkresla, ze nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na wrazliwg ludno$¢ taka jak przesiedlenicy
i uchodzcy; podkresla zatem, Ze takze podczas kryzyséw humanitarnych nalezy zapewnia¢ opieke zdro-
wotng, w tym uslug na rzecz zdrowia reprodukcyjnego;

81.  podkresla znaczenie zwigkszenia wsparcia dla NEPAD (Nowego Partnerstwa na rzecz Rozwoju

82.  podkresla, ze rolnictwo i bezpieczenstwo zywno$ciowe winny mieé¢ ogromne znaczenie dla wspdlnej
strategii, i podkresla, ze unijne dziedziny polityki, w tym polityka dotacji, nie mogg stanowi¢ przeszkody dla
rolnictwa i bezpieczefistwa zywnoSciowego w Afryce; wzywa zatem, aby strategia wspierala zwigkszona
konkurencyjno$¢ i produktywnos¢ afrykanskiego rolnictwa, réwniez w kontekscie rundy rozwoju z Ad-
Dauhy; wzywa ponadto UE, aby zaoferowala wsparcie finansowe dla kompleksowego programu na rzecz
rolnictwa Afryki przyjetego przez Unie Afrykanska i NEPAD;

83.  podkresla — réwniez w zwigzku z niepokojacym i poglebiajgcym sie zjawiskiem pustynnienia —
potrzebe wspierania zréwnowazonych metod w rolnictwie; przypomina w zwiazku z tym, ze aby wzrost
przyczyniat si¢ do zmniejszenia ubdstwa, musi on by¢ rozpowszechniony, zorientowany na mate gospodar-
stwa i zapewnial zwigkszone mozliwosci pracy;

84.  podkresla, ze kwestia pustynnienia i powszechnego dostepu do wody powinna mie¢ ogromne zna-
czenie dla wspdlnej strategii; wyraza szczegblne zaniepokojenie licznymi negatywnymi konsekwencjami
pustynnienia m.in. dla bezpieczenstwa zywnosci, migracji, uchodzcow i przesiedlencéw;

85.  wskazuje, ze wedlug przewidywan Afryka jest kontynentem, ktdry najpowazniej odczuje efekty
zmian klimatycznych, w zwigzku z czym wzywa UE, Uni¢ Afrykariska i ich pafstwa czlonkowskie oraz
inwestoréw i podmioty gospodarcze do uznania swojej odpowiedzialno§¢ za zmiane klimatu, a takze do
opracowania przyjaznej dla Srodowiska strategii rozwoju na rzecz przeciwdzialania tej sytuacji, w tym do
opracowania ram finansowych na rzecz $rodowiskowej adaptacji; wzywa ponadto UE, aby zaoferowala
wsparcie finansowe na rzecz planu dzialania dla inicjatywy ochrony Srodowiska NEPAD i jego roboczych
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decyzji przyjety przez Afrykariskg konferencje ministerialng w sprawie srodowiska w Brazzaville, w Kongo,
w 2006 r. oraz zatwierdzony przez Osmy szczyt UA, w Addis Abebie w Etiopii w styczniu 2007 r.;

86. przyjmuje z zadowoleniem inicjatywe Komisji dotyczaca nawigzania partnerstwa UE-Afryka
w zakresie zmian klimatu oraz zainicjowania Swiatowego sojuszu na rzecz przeciwdzialania zmianom kli-
matycznym; podkresla w tym kontekscie, ze UE musi udostepni¢ znaczne finansowanie na rzecz $rodkoéw
dostosowawczych w krajach afrykanskich; podkre$la réwniez, ze dostosowania tego nie nalezy traktowaé
wylacznie jako kwestie humanitarng; podkresla, ze redukcja zagrozenia i dzialania pod katem klimatu
musza by¢ wlaczone do nadrzednej agendy rozwoju, w tym dokumentéw strategicznych na temat zmniej-
szenia ubdstwa i krajowych dokumentéw strategicznych;

87. wzywa do opracowania wspdlnej strategii, w ktérej zostang uwzglednione podstawowe przyczyny
migracji, a szczegblna uwaga zostanie po§wigcona prawom i integracji migrantéw oraz problemowi drenazu
mozgbw, zwlaszcza w sektorze zdrowia, poprzez zaproponowanie praktycznych rozwiazan dla udanej mig-
racji wahadlowej; podkresla, Ze ograniczenie migracji do UE nie powinno by¢ uwazane ani za warunek
pomocy, ani za strategi¢ na rzecz rozwoju;

88.  uwaza, ze kultura jest kluczowym czynnikiem dialogu miedzykulturowego i porozumienia miedzy
religiami, poczucia tozsamosci narodowej i regionalnej, solidnej podstawy spolecznej i pewnego umocowa-
nia solidarno$ci wéréd narodéw i pomiedzy nimi, oraz ze agenda trwalego rozwoju musi obejmowaé kul-
ture;

89. uwaza, ze poniewaz dla wielu krajow afrykanskich zadluzenie jest nadal powaznym obcigzeniem
stanowigcym przeszkode dla wysitkéw podejmowanych na rzecz rozwoju, zmniejszenie dtugu nalezy roz-
wazy¢ na podstawie poszczegdlnych przypadkéw i uzalezni¢ od wzmocnienia zarzadzania, polityk gospo-
darczych, zarzgdzania dtugiem i zwlaszcza od zagwarantowania, aby dlugi nie byly systematycznie przed-
tuzane u innych pozyczkodawcow;

90.  uznaje uzyteczno$¢ i stosowno$¢ pomocy budzetowej umozliwiajgcej zwlaszcza sprzyjanie poprawie
podstawowych ustug socjalnych z jednoczesnym przyczynianiem si¢ do umacniania struktury panstw afry-
kanskich; apeluje jednakze o ostrozno$¢ podczas wydatkowania pomocy w postaci wsparcia budzetowego;
nalega, aby pomoc budzetowa dla kazdego kraju byla uwzgledniana oddzielnie, w zaleznosci od konkretnej
sytuacji tego kraju, oraz twierdzi, Ze tego rodzaju pomoc nie jest wlasciwa dla pafistw o niestabilnej sytuacji
lub krajéw znajdujacych si¢ w stanie konfliktu; apeluje o utworzenie wskaznikéw rozwoju ludzkiego
i spotecznego, o sporzadzanie budzetu z uwzglednieniem kwestii plci oraz edukacji i zdrowia; w tym wzgle-
dzie wzywa Komisje do dalszej pracy nad proponowang ,umowa MCR” wraz z przewidywanymi beneficjen-
tami wsparcia budzetowego; twierdzi, Ze wsparciu budzetowemu musi towarzyszy¢ wzmocnienie zdolnosci
parlamentéw, krajowych trybunaléw obrachunkowych, wladz lokalnych i spoleczenstwa obywatelskiego do
kontroli tego procesu, aby unikna¢ niedofinansowania podstawowych ustug spolecznych; proponuje, aby
wsparcie budzetowe nie zastgpowalo wsparcia pewnych kluczowych sektoréw rozwoju, takich jak edukacja
i zdrowie, lub sektoréw, ktérym grozi marginalizacja ze strony rzadéw krajéw-odbiorcow;

91.  podkresla, ze trwaly rozwéj jest mozliwy tylko wéwezas, gdy oznacza on rozwdj dla wszystkich,
w tym kobiet, mniejszosci iflub grup wrazliwych;

92.  podkresla wage wspierania przez UE strategii na rzecz wzmocnienia pozycji kobiet, w tym poprzez
wspieranie mikrokredytéw oraz programéw na rzecz zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego, ktére sg klu-
czowe w walce z HIV/AIDS;

Realizacja i monitorowanie

93. zwraca si¢ do Komisji i sekretariatu generalnego Rady o przesylanie Parlamentowi Europejskiemu
wszystkich dalszych sprawozdan z postepéw we wdrazaniu strategii UE na rzecz Afryki; zwraca si¢ rowniez
o informacje na temat wydatkowania i wdrazania dodatkowych funduszy w kwocie 2700000000 EUR
w ramach 10. EFR przyznanych na ,inicjatywy w zakresie sprawowania rzadéw” opracowywane przez
Komisj¢ dla kazdego kraju AKP;
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94.  zwraca si¢ do Komisji, aby wskazala, w jaki spos6b wykorzystano i przeprogramowano 9. EFR, aby
umozliwi¢ wdrazanie strategii UE na rzecz Afryki; wzywa do niezaleznej oceny wdrazania tej strategii;
zwraca si¢ do Komisji, aby zaproponowala wspélny mechanizm wdrazania i oceny nowej wspélnej strategii
pod katem technicznym i politycznym, wlaczajac w to wszystkie instrumenty finansowe Wspdlnoty Euro-
pejskiej na rzecz rozwoju na wszystkich szczeblach;

95.  z zadowoleniem przyjmuje zamiar sporzadzenia przez UE i Uni¢ Afrykaniskg planu dzialania obej-
mujacego pierwszy okres wspélnej strategii; wskazuje, ze musi on zawieral konkretne wskazniki finansowe
i wymierne na wszystkich szczeblach wdrazania (lokalnym, krajowym, regionalnym i kontynentalnym) oraz
w odniesieniu do wszystkich stosownych instrumentéw wsplpracy finansowej, dzigki ktérym monitorowa-
nie bedzie latwiejsze i bardziej przejrzyste; podkresla, ze monitorowanie przez parlament, wladze lokalne
i spoleczenistwo obywatelskie musi stanowi¢ cz¢$¢ oficjalnego procesu monitorowania;

96. wzywa Komisje do zapewnienia, ze wszelkie ramy monitorowania obejmuja monitorowanie istnieja-
cych zobowigzan Unii Afrykanskiej i Unii Europejskiej, takich jak milenijne cele rozwoju, wyzej wymieniona
umowa z Kotonu i wezwanie do przySpieszenia dzialan z Abudzy, a takze Powszechna Deklaracja Praw
Czlowieka;

97.  wzywa, aby strategia zawierala wyrazng wzmianke o wspélnej strategii komunikacyjnej na rzecz
budowania $wiadomosci spolecznej na temat dziatan rzadéw i przewidywatla petle informacyjng dla zapew-
nienia, ze rzady maja $wiadomos$¢ potrzeb swoich wyborcéw w zakresie tych polityk;

98.  zacheca do utworzenia jako czeSci wspdlnej strategii przestrzeni politycznej niezbednej do rzeczywis-
tego i skutecznego dialogu miedzy obywatelami poprzez odpowiednie finansowanie i gwarancje niezalez-
nosci politycznej oraz aby ustanowila mechanizmy, dzigki ktorym spoleczenistwo obywatelskie i podmioty
niepanstwowe bedg mogly uczestniczy¢ w procesach podejmowania decyzji oraz pociagal wladze do odpo-
wiedzialno$¢ przed obywatelami;

99.  wzywa Komisje, aby wskazala, w jaki sposob bedzie finansowal nowa strategie i zwigzany z nig
program dzialania; zauwaza, ze 10. EFR, program geograficzny na rzecz Poludniowej Afryki i programy
tematyczne instrumentu wspolpracy na rzecz rozwoju oraz ENPI s3 jedynymi dostepnymi funduszami
w zakresie wdrazania wspdlnej strategii; wzywa Komisj¢, aby zapewnita spojno$¢ wdrazania tych instrumen-
téw wspélpracy i wspdlnej strategii; zwraca si¢ do Komisji, aby informowala Parlament Europejski
i Parlament Panafrykanski na wszystkich etapach procesu (programowanie, identyfikacja, oszacowanie,
wdrozenie finansowania i ocena);

100.  apeluje, aby pierwszy plan dzialania zawieral specjalng koperte finansows dla instytucji panafrykan-
skich, dzialania do wdrozenia na szczeblu panafrykanskim oraz nowe partnerstwa (inicjatywy lizbonskie);
twierdzi takze, ze parlamenty krajowe, regionalne i og6lnokontynentalne musza by¢ jednoznacznie uwz-
gledniane jako beneficjenci pomocy;

101.  przyjmuje z zadowoleniem fakt, Ze Rada ustanowila dorazna grupe roboczg z udzialem ekspertéw
z zainteresowanych panstw czlonkowskich w celu koordynacji stanowisk pafistw czlonkowskich
w kwestiach objetych wspdlng strategia, i zwraca si¢ do Komisji i Rady, aby regularnie zdawaly sprawozda-
nie Parlamentowi Europejskiemu z dzialan tejze grupy roboczej;

102.  stwierdza, ze zaréwno PAP oraz Parlament Europejski, jako wazne organy wiladzy, musza by¢ gtow-
nymi podmiotami dalszych dzialan wspélnej strategii oraz ze musza by¢ tez zaangazowane wladze lokalne
i podmioty niepafistwowe, takie jak Rada Gospodarcza, Spoleczna i Kulturalna (ECOSOCC) Unii Afrykan-
skiej oraz jej europejski odpowiednik — Rada Gospodarcza i Spoleczna (ECOSOC);

103.  wyraza zatem gotowo$¢ do $cistego monitorowania, wraz z Parlamentem Panafrykanskim, wdraza-
nia przedmiotowej wsp6lnej strategii i programéw dzialania; w zwigzku z powyzszym apeluje o utworzenie
wspoélnej delegacji parlamentarnej Parlamentu Europejskiego i Parlamentu Panafrykanskiego, jako forum, na
ktérym w demokratyczny sposéb beda omawiane problemy majace wplyw na stosunki miedzy narodami
UE i Afryki;
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104.  jest zdecydowany na zagwarantowanie wspélnie z panafrykanskimi organizacjami spéjnosci miedzy
polityka wspélpracy na rzecz rozwoju i innymi obszarami polityki UE majacymi wplyw na kraje rozwijajace
si¢ w Afryce;

105.  ocenia, ze kontrola parlamentarna i zatwierdzanie pakietéw pomocy rozwojowej musi stanowic
warunek wydatkowania funduszy;

106.  postanawia zorganizowa¢, wraz z Parlamentem Panafrykanskim, wspélne spotkanie parlamentarne
przed drugim szczytem UE-Afryka zaplanowanym na grudzieni 2007 r. w Lizbonie;

107.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzgdom
i parlamentom panstw czlonkowskich, Komisji UA, Radzie Wykonawczej UA, Parlamentowi Panafrykan-
skiemu, Radzie Ministréw AKP oraz WZP AKP-UE.

P6_TA(2007)0484

Migdzynarowy traktat o zakazie stosowania amunicji kasetowej

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 pazdziernika 2007 r. w sprawie mi¢edzynarodowego
traktatu o zakazie stosowania amunicji kasetowej

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie szkodliwych skutkéw stosowania przez panstwa
i podmioty niepanstwowe pewnych rodzajéw broni konwencjonalnej (miny ladowe i amunicja kase-
towa, amunicja zawierajgca zubozony uran, pociski fosforowe, niewybuchy),

— uwzgledniajac w szczegdlnosci rezolucje z dnia 16 listopada 2006 r. w sprawie konwencji o zakazie
broni biologicznej i toksycznej (BTWC), bomb kasetowych i broni konwencjonalnej ('), wzywajaca
instytucje UE do poparcia inicjatywy dotyczacej kompleksowej i skutecznej konwencji o $wiatowym
zakazie stosowania amunicji kasetowej,

— uwzgledniajac protokét V z dnia 28 listopada 2003 r. o niewybuchach do konwencji ONZ w sprawie
niektérych typéw broni konwencjonalnej (CCW) i przyjmujac z zadowoleniem jego wejscie w Zycie
w dniu 12 listopada 2006 r.,

— uwzgledniajac deklaracje z Oslo przyjeta w dniach 22 i 23 lutego 2007 r. przez grupe pafstw, Orga-
nizacj¢ Narodéw Zjednoczonych, Miedzynarodowy Komitet Czerwonego Krzyza, Koalicje przeciwko
Amunicji Kasetowej i inne organizacje humanitarne, zgodnie z ktéra ustalono, ze do 2008 r. zostanie
zawarty prawnie wiazacy akt miedzynarodowy zakazujacy stosowania, produkeji, przekazywania
i skladowania amunicji kasetowej powodujacej niedopuszczalne straty wsrdd ludnosci cywilnej (,proces
z Oslo”),

— uwzgledniajac projekt mandatu negocjacyjnego w sprawie konwencji o broni konwencjonalnej, doty-
czacy amunicji kasetowej, a przedlozony przez Niemcy w imieniu Unii Europejskiej miedzyrzadowej
grupie ekspertéw ds. konwencji o broni konwencjonalne;j,

() Dz.U. C 314 z 21.12.2006, str. 327.



